Grafo-Cad

Realizzato da Schnell Software "GRAFO-CAD" costituisce un grande passo in avanti nel

by

processo di elaborazione dei dati da inviare in produzione. "GRAFO-CAD” e un software
che legge i disegni dei progettisti e li trasforma automaticamente in distinte ferri.
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“"GRAFO-CAD" riconosce forme, lunghezze e diametri dei ferri delle armature

presenti nei disegni e importa i dati direttamente sul nostro software gestionale “"GO”

per le successive procedure di lavoro (ottimizzazione di taglio, stampa etichette, invio
L dati di produzione alle macchine, reports, statistiche, ecc.).

“"GRAFO-CAD" consente quindi di:

w _ ridurre drasticamente il lavoro di chi traduce i disegni in liste di lavorazione,
_ ridurre gli errori di inserimento dell'operatore.
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REINFORCEMENT PROCESSING EQUIPMENT \

GRAFO-CAD

“GRAFO-CAD", the new software created by Schnell Software, respresents a gremﬁm‘\'lar“
productlon “"GRAFO-CAD" is a software which can read engmeers designs and éﬁé'ﬂﬁg he aut

printing, transfer of production data to the machines, reports, statistics, etc.). So, "GRAFO-CAD"” aIIows_ﬁ)'u to:
_ drastically reduce the work of the people who translate the designs into bar lists,
_ reduce the number of mistakes due to operators' filing of data.
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GRAFO-CAD

Creado por Schnell Software, "GRAFO-CAD" representa un paso adelante muy importante en el proceso de elaboracién
de los datos para enviar a la produccién. "GRAFO-CAD" es un software capaz de leer los dibujos de los proyectistas
y transformarlos automaticamente en listados de barras. "GRAFO-CAD” puede reconocer barras para armaduras
de distintas formas, largo y diametros en los dibujos e importar los datos directamente en nuestro software de
gestion “GO” para llevar a cabo las sucesivas fases de trabajo (optimizacién del corte, impresion de etiquetas, envio de
datos a las maquinas, informes, estadisticas, etc.). Por lo tanto, "GRAFO-CAD" permite:

_ reducir sensiblemente la cantidad de trabajo de las personas que traducen los dibujos en listados de elaboracién,

_ reducir los errores de introduccién del operador.
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GRAFO-CAD

Réalisé par le Logiciel Schnell, «GRAFO-CAD>» constitue un grand pas en avant dans le procédé d'élaboration
des données a envoyer en production. «GRAFO-CAD» est un logiciel qui lit les dessins des projeteurs et
les transforme automatiquement en notes de barres. «GRAFO-CAD>» reconnait la forme, la longueur
et le diameétre des fers des armatures présents dans les dessins et importe les données directement sur
notre logiciel gestionnaire « GO », pour permettre les procédures de travail suivantes (optimiser la coupe,
imprimer les étiquettes, envoyer les données de production aux machines, faire des compte rendus et des
statistiques, etc.). «GRAFO-CAD» vous permet donc de :

- réduire de facon draconienne le travail de ceux qui traduisent les dessins en listes d'usinage ;

- réduire les fautes d'insertion des opérateurs.
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+GRAFO-CAD", eine von Schnell realisierte Software, stellt einen groBen Fortschritt in der Datenverarbeitung dar, die
in die Produktion zu Ubermitteln sind. ,GRAFO-CAD" ist eine Software, welche die Designs der Planer liest und
sie automatisch in Eisenlisten transformiert. "GRAFO-CAD" erkennt Formen, Ldngen und Durchmesser der
Eisen in den Designs vorhandenen Armierungen und importiert die Daten direkt auf unsere Verwaltungs-Software
"GO" flr die nachfolgenden Arbeitsverfahren (Schnittoptimierung, Etikettendruck, Versand von Produktionsdaten zu den
Maschinen, Reports, Statistiken, usw.). "GRAFO-CAD" erlaubt folglich:

_die Arbeit des Mitarbeiters zu reduzieren, der die Designs in die Arbeitslisten umsetzen muss,

_ Eingabefehler des Operators zu verringern.

Essendo i prodotti in continua evoluzione, dati tecnici ed immagini non sono vincolanti.
Due to continuous product development, technical specifications and photos are not binding.

Du fait de I'évolution continuelle de nos produits, nous ne nous engangeons pas sur les photos et spécifications techniques du présent document.
Aufgrund kontinuierlicher Weiterentwicklung der Produkte sind Anderungen technischer Daten und Fotos vorbehalten.

Debido a la costante evolucién de los productos, los datos técnicos e imagenes no son vinculantes.




